“ESTONIA” “RATSAMEHE”
KUTKESTAV
EESTIPARASUS
elilooja Aulis Sallinen t&-
des Tallinnas, et tema
‘ooper “Ratsamees” on
praegu ajakohasem kui esieten-
duse aegu 1975. aastal Savonlin-
na ooperipidustustel. “Téanapée-
val tahavad paljud Euroopa
| vdikerahvad rajada iseseisvaid
rahvusritke. 1970. aastail elati
stagnaaega”, titles Sallinen.

Ka “Ratsamehe” libreto autor
Paavo Haavikko puudutab
ooperi aktuaalsust Kkirjutises,
‘mis avaldati “Helsingin Sano-
‘mates”. Haavikko meelest -oli
“Ratsamees” kdige ajakohasem
just esietenduse pdeval 1975.
aastal, samal pdeval kui kirjutati
alla Euroopa Julgeoleku ja Koos-
tookonverentsi
protokollile.” “See kokkmepe ta-
gas voitnud riikidele sojaj argsed
pnnd ja meelevalla nende piiri-
de sisse jddvate rahvaste lle,
héimudest radgkimata.”

“Pidada “Ratsameest’ praegu
ajakohasex\s tdhendab teenida
pigem oportunismi, samal ajal
kui pdevakorrale on tdusnud
Uue Euroopa v&imuprobleemid,
Uus Rooma, kes jagab vdimu
niilise demokraatia, kuid tegeli-
kult keskvéimu huvides”, kuu-
‘lutab Haavikko. Samal ajal ei
eita Haavikko ka libreto prae-
gust aktuaalsust: “Kunstiteose
ainus véimalik ajakohasus on
selles, kui see pisut ennetab aja-
loolisi siindmusi, ei- milleski
muus.” “Estonia” teatri “Ratsa-
mees” on eriti akiuaalne lavas-

tus, olgu siis tegu oportunismi-

kuritegelikule |

ga vOi ei. Luuletaja Haavikkole

on see selge tdend tema ennus-
tajavoimest, millele ta ei saa jitta
ilmse rahuloluga viitamata, seal-
juures vihimagi tagantjirele tar-
kuse maiguta.
UNENAOLISUSJA
PAEVAPOLUTIKA
“Ratsamehes” sisaldub viga
slinge ennustus.
Kerge lavastus “Estonias” nditab
kitte ithe ajaloo hukatuslikest
voimalustest, mida - tegelikud
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tihendus tule Kerge lavastuses
mitmel pohiusel rGhutatult esile.
Ta on teinud ooperist siimboolse
maailmateatri, milles koor esin-
dab koikide aegade rahvaid, ala-
tes koopaelanikest kuni téna-
péevani. Koor kehastab rahvaste
mahasurutud umstusx iseseisvu-
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Kui “Ratsameest” esitati Sa-
vonlinnas ja Lahtis, oli laval pal-
ju realistlikke rekvisiite, mis si-
dusid ooperi Soome
minevikuga. “Estonia” lavastu-
ses seevastu pole kuigi palju aja-
loolise draama dratuntavaid
marke. Koik mojub pigem  kui

- unendgu. “Estonia” “Ratsa-
mees” esitatakse peaaegu tiihjal
niitelaval (kunstnik Georg San-
der), lihtsate seinaelementidega
piiratud - ruumis. Koori ja ka

mdne sohsn hiktmlme mé;ub-~

i kui filmi aegluubivotted. Uliaeg-

laselt tostab ja langetab koor
kisi, aeglaselt laskutakse kiikki
ja toustakse )alle tiles, pehmelt
liiguvad jalad ja varelevad sor-
med. Lavastuse koreograafilisest
joonest aimub, et Kerge on ol-
nud tantsija. Ta on loonud oma
lavalise liikumise keele ja kasu-
tab selles leidlikult mistilisi
‘mirke, mis tdsi kill, pikapeale
muutuvad pisut maneerlikuks.
Teatud naiivsusest hoolimata
aitab see luua ebat&elisuse mul-
jet.

: Ténapdeva Eestis ndib valit-
sevat mingi unendoline ebakind-
lus ja teadmatus, mis peegeldub
ka “Estonia” lavalt.

PARTITUUR KOLAS
LABIPAISTVALT

Ka “Estonia” orkester, mida
juhatab soomlane Hannu Bister,
jatab lavastusele oma pitseri,
teeb esitusest unendolise vaate-
pildi. Sallise partituur omandab
erilise labipaistvuse, saab kerge,
kammerliku riidi.

Muusika téuseb kui une hdl-
mast: keelpillide pehmed pianis-
simod, l66kriistade helinad ja
ortodoksse kirikulaulu mﬁsgika
hakkavad pikkaméoda kujun-
dama helide maailma, mille pin-
ged tihenevad vdhehaaval dra-
maatilisteks  tousudeks, et
vaibuda siis taas irratsionaalsus-
e

Bister hoiab iilal ka pidevat
mediteerivat meeleolu. Sellises

. muusikas on mitmetihenduslik-

kust, salapéra ja tumedust, mil-
lest iihteviisi kergelt puhkeb nii
aforistlikke - motisklusi, ajaloo |

- végivalla masinavérgi'miira kui |




| ka seksuaalsete tungide taltsuta-
-matuid purskeid. Pekslevad riit-
mid laadivad rahutut energiat.

| Tremolovirinad tunduvad pee-

geldavat seda noutust ja meele-
list pinevust, milles ooperi tege-
- lased, mehed ja naised oma
keerukais suhetes pidevalt viibi-

vad. Kui mehe ja naise suhetes

saabub kirkusehetk ja naine ta-
jub eri sugupoolte vastandlik-
kust, kélab muusikas kaugeleu-
| latuvat, kuigi habrast litiirilisust.
Neil kirgastumise hetkedel on
mees ja naine astunud edasi

sammu véitluses vabaduse eest, .

v6imu ja vigivalla vastu, Uksik-
| isik ja (tihiskond ' pSimuvad
ooperis mitmeti.

Ajaloo ja seksuaalsuse taltsu-
tamatute ning végivaldsete jou-
dude vastukaaluks on muusikas
palju ajatut kolailu, mis avab
‘omamoodi igavikulise, trans-
tsendentaalse sfaari. Sallise par-
tituuri.on teinekord peetud mi-
noorselt raskeks ja siingeks.
Bister ja “Estonia” orkester tGes-
tavad otse vastupidist. See muu-
'sika on pigem helge ja héljuv.
Raskepérasus ei ahelda siiga-
vaid ja taltsutamata phjahoo-
vusi. ;

OSATAITMISTES ON

VALLATUID TOONE.
“Ratsamehe” peaosi laulavad
“Estonia” juhtivad solistid. So-

Jistide, koori ja orkestri tihe -

_seme.

Mati Palmi Ratsamees ja Hel- :

‘vi Raamatu Anna, peategelaste

_likult. Mati Palm on oma osas

Kkaupmees on laia joonega pur- |

‘heproua vilise koore all peitub

tundis kahtlemata koige suure-

_iga sGna ja métte nii kaalukana,

. : | et lausa sundisid jilgima Haa-
| koosiéo tagab esituse korge ta-

paar, mo;uvad viga soomeugrl-

mehine ja véimas. Helvi Raamat
sirav ja naiselikult pehme
olend. Kui Palm ja Raamat m&-

 juvad soomelikult tdsimeelsete- |

na, on mitmed teised rollid {illa-
tavalt humoristlikud. Eestlased
annavad oma rahvuse loomu-
sest tulenevalt ka ooperi tegelas-
tele iroonilisi ja méngulisi jooni.
Juba proloogi jutustajal Tiit Tral-
lal on kaval helk silmanurgas.
Ivo Kuuse Novgorodi suur-

jus vene laiutaja, kelle kihk nais-
te jargi mojub kolossaalsena.
Marika Eensalu uhke kaupme-

himurust. Teo Maiste rduskav
kohtunik on toeline himur veid-
rik, kbikendinud naisena irvitab
irooniliselt Urve Tautsi Naine.
Voldemar Kuslapi Ratsatalunik
on koomiline fanaatik, kuid mé-
jub véga toeparaselt. Ervin Kar-
veti kodufilosoof Matti Pulkki-
nen loeb kiitinilisena ajalehti ja
sulgub oma paradokse viljele-
vasse intellektuaalsusse, unusta-

o

mata torkida ka alles rajatud |

metsikuvoitu demokraatiat.
‘ Soomekeelsest e51etendusest
mat roomu arvukas soomlastest

publlk eriti kui solistid esitasid

vikko filosoofilist teksti.
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